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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 203/80
af 30 . januar 1980

om tiende ændring af forordning (EØF) nr. 2044/75 for så vidt angår eksportli­
censer for smør, butteroil og skummetmælkspulver og om ændring af forord­

ning (EØF) nr. 210/69

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I forordning (EØF) nr. 2044/75 foretages følgende
ændringer :

1 . Artikel 2, stk. 3 , affattes således :

»3 . I øvrigt skal der, såfremt restitutionen ikke er
forudfastsat, ved udførsel fra Fællesskabet af produk­
ter henhørende under pos . 04.02 A II b) 1 og 04.02
B I b) 2 aa) samt under pos . 04.03 i den fælles told­
tarif også fremlægges en eksportlicens.«

2 . Artikel 3, stk . 3 , første afsnit, affattes således :

»3 . Eksportlicenser for produkter henhørende
under pos . 04.02 A II b) 1 og 04.02 B I b) 2 aa)
samt under pos . 04.03 i den fælles toldtarif udste­
des på den femte arbejdsdag efter dagen for ansøg­
ningens indgivelse, såfremt der ikke træffes særlige
foranstaltninger i denne periode .«

3 . I artikel 4, stk . 2, indsættes følgende afsnit :

» For eksportlicenser, der udstedes efter artikel 3 ,
stk . 3 , første afsnit, beregnes gyldighedsperioden fra
licensens faktiske udstedelsestidspunkt.«

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 804/
68 af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for
mælk og mejeriprodukter ('), senest ændret ved forord­
ning (EØF) nr. 1761 /78 (2 ), særlig artikel 13 , stk . 3 , og
artikel 17, stk . 4 , og

ud fra følgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EØF) nr . 2044/75 af
25 . juli 1975 om de særlige gennemførelsesbestemmel­
ser for ordninger med import- og eksportlicenser og
forudfastsættelsesattester for mælk og mejeriproduk­
ter ( 3 ), senest ændret ved forordning (EØF) nr. 2188/
79 (4 ), fastsættes det i artikel 2, at der ved enhver udfør­
sel af smør skal frem lægges en eksportlicens, og i arti­
kel 3 , stk . 3 , at eksportlicenserne for smør, som inde­
holder forudfastsættelse af restitutionen , skal udstedes
på den tredje arbejdsdag efter dagen for indgivelse af
ansøgningen , såfremt der ikke træffes særlige foran­
staltninger i denne periode ;

i den nuværende situation er det nødvendigt at udvide
anvendelsen af disse særlige regler til også at omfatte
butteroil og skummetmælkspulver med henblik på
også for disse produkter bedre at kunne følge eksport­
udviklingen ; den frist for udstedelse af licenser, der er
omhandlet i nævnte artikel 3 , stk . 3 , bør endvidere for­
længes fra tre arbejdsdage til fem arbejdsdage, og det
bør i så tilfælde fastsættes, fra hvilken dato licensens
gyldighedsperiode skal beregnes ;

Kommissionens forordning (EØF) nr. 210/69 af 31 .
januar 1969 om medlemsstaternes og Kommissionens
gensidige meddelelser inden for sektoren mælk og
mejeriprodukter ( 5 ), senest ændret ved forordning
(EØF) nr. 2188 /79 , bør ændres med hensyn til de op­
lysninger, medlemsstaterne skal give herom ;

Forvaltningskomiteen for Mælk og Mejeriprodukter
har ikke afgivet udtalelse inden for den af formanden
fastsatte frist —

Artikel 2

I artikel 6, stk . 1 , sidste afsnit, i forordning (EØF) nr.
210/69 ændres« eksportlicenser for smør henhørende
under pos . 04.03 A« til » eksportlicenser for produkter
henhørende under pos . 04.02 A II b) 1 og 04.02. B I
b) 2 aa) samt under pos. 04.03 «.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft den 2. februar 1980 .

Bestemmelserne i artikel 1 , stk . 1 , anvendes først fra
den 9 . februar 1980 .

(!) EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 13 .
(2 ) EFT nr. L 204 af 28 . 7 . 1978 , s . 6 .
( 3 ) EFT nr . L 213 af 11 . 8 . 1975, s . 15 .
(4 ) EFT nr. L 252 af 6 . 10 . 1979, s . 16 .
5 EFT nr . L 28 af 5 . 2 . 1969 , s . 1 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 30 . januar 1980 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand


